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TABL. 24 (92).  KORZYSTAJĄCY  ZE  ŚWIADCZEŃ  Z  TYTUŁU  PRACY  W  WARUNKACH  
SZKODLIWYCH  DLA  ZDROWIA  I  UCIĄŻLIWYCH a   
Stan w połowie grudnia 
PERSONS  RECEIVING  BENEFITS  FOR  WORK  IN  HARMFUL  AND  STRENUOUS 
CONDITIONS a 
As  of  15  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION 

Posiłki 
profilak-
tyczne 

Preventive
food 

Napoje 
Drinks 

Inne  
środki 

odżywcze
Other 

 nutrition 

Dodatki 
pieniężne
Special 

pay 

Skrócony 
czas  
pracy 

Short-time 
work 

Dodat-
kowe 
urlopy 
Extra  
leaves 

Uprawnienia 
wynikające 

z pracy 
w szczegól-
nych warun-

kach lub 
w szczegól-

nym  
charakterze 
Entitlements 
arising from 

work in  
particular 
conditions 

        
O G Ó Ł E M  ............................ 2000 27794 82707 20427 45801 2624 7215 37024 
T O T A L 2005 18050 66014 11346 22939 1159 2752 23031 
 2008 17385 75843 6191 17041 1186 2789 15165 
 2009 16043 36176 4056 12543 1315 2477 363 

sektor publiczny .........................  6005 8429 1855 6134 677 1185 180 
public sector   
sektor prywatny ..........................  10038 27747 2201 6409 638 1292 183 
private sector   

w tym:   
of which:   

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo i rybactwo 839 937 21 71 12 8 25 
Agriculture, forestry and fishing   
Przemysł  .............................................  8698 22274 3662 8011 448 1571 193 
Industry   

górnictwo i wydobywanie  .................  333 407 – 260 – – 8 
mining and quarrying   
przetwórstwo przemysłowe  ..............  5445 18789 3042 5617 433 1567 94 
manufacturing   
wytwarzanie i zaopatrywanie  

w energię elektryczną, gaz, parę 
wodną i gorącą wodęΔ  ....................  1595 1253 165 909 – – 76 

electricity, gas, steam and air condi-
tioning supply   

dostawa wody; gospodarowanie 
ściekami i odpadami; rekultywacjaΔ  1325 1825 455 1225 15 4 15 

water supply; sewerage, waste man-
agement and remediation activities   

Budownictwo  ......................................  3350 6673 122 307 40 1 18 
Construction    
Handel; naprawa pojazdów samo- 

chodowychΔ  .....................................  538 1963 133 507 58 50 27 
Trade; repair of motor vehiclesΔ    
Transport i gospodarka magazynowa  2252 1170 99 3461 1 736 56 
Transportation and storage   
Informacja i komunikacja  ....................  4 43 – 10 – 18 6 
Information and communication    
Działalność profesjonalna, naukowa  

i techniczna  ......................................  – – 5 151 – – 8 
Professional, scientific and technical 

activities   
Administrowanie i działalność wspierającaΔ 168 180 – 25 – – – 
Administrative and support service ac-

tivities   
Edukacja b  ..........................................  42 1555 – – 40 37 6 
Education b    
Opieka zdrowotna i pomoc społeczna   152 1381 14 – 716 56 24 
Human health and social work activities    

a Dane dotyczą podmiotów, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. b Szkolnictwo wyższe. 
a Data concern entities employing more than 9 persons. b Higher education institutions. 




